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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 8/80
de 11 de Fevereiro

Reconheceu-se, para a economia dos contribuintes, que
havia vantagem em alterar o prazo de cobran¢a do lm-
posto de cifculagio de veiculos autcméveis, agova esta-
belecido para os meses de Janeico e Fevereiro.

Ass'm,

No uso da faculdade conferida pelo n.° 4 do artigo 15.°
da Lei sobre a Organizacio Politica do Estado, de 5
de Julho de 1975, o Governo decteta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° O artigo 7.° do Regulamento do Imposto
de Circulagio de Veiculos Automdveis, aprovado pelo
Decreto-Lei n. 84/79, de 13 de Outubro, passa a ter a
seguinte redaccio:

Art, 2

1. O imposto de circulagio de veiculos automé-
veis, devido por inteiro em cada ano civil, é pago
pcr meio de aquisicio de disticos modelo n.° 4 das
taxas corzespondentes, durante os meses de Marco ¢
Abril, em qualquer recebedoria de financas.’

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Pedro Pires — Abilio Duarte — Osvaldo Lopes da Stlva
— Carlos Reis — Jodo Pereirq Silva— Silving Lima —
Davtd Hopffer Almada — Ireneu Gomes. '

Promulgado em 23 de Janeiro de 1g8o.

Publique-se.

O Presidente da Repuiblica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente 3 Asscmbleta Nacional Popular.

Decreto-Lei n.° g/80
de 11 de Fevereiro
A Reuniio Regional de Navegagio Aérea para as Ca-

raibas/América do Sul, efectuada em Lima, de 5 a 28
de Outubro de 1976, recomendou o estabelecimento de
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uma Regido de Informagio de Vco Oceanica do Sal,
mais conhec’da por FIR Oceinia do Sal, da expressdo
inglesa «Flight Information Region».

Tal recomendacio, apos debate na sede da Organlza-
¢do da Aviagdo Civil Intemacoinal, veio a ser sahcio-
nada pelo Conselho desta Organizagio através da reso-
lucio datada de 18 de Dezembro de 1978.

Cabe ao Estado de Cabo Vetde dar exccuglio a essa
resolugdo, apds a Instalagio dos equipamentos ¢ osgani-
zagio des servios respectivos.

Asgim,

Usando da faculdade conferida pelo n° 4 do art'go
15.° da Lei sobre a Organizagdo Polit ca do Estado,
de 5 de Julho de 1975, o Governo decreta ¢ cu pro-
mulgo, para valer como lei, o segulnte:

Artigo 1.° E estabelecida a Reg 3o de Informagio de
Voo Oceinica do Sal no espago deltmitado pelas seguin-
tes coordenadiop geograficas:

2400N-2500W; 2000N-2000W; 1500N-2000W; 1258N-
-2122W; 1340N-2421W; 1700N-3730W; 2400N-2500W.

Art. 2.° Os servigos, Instalaces, equipamento € pes-
soal afectos ao funcionamento da RIV Ocednica do Sal
consideram-se integrados no Aeropoito Internacional
«Amilcar Cabral».

Art. 3° No espago da RIV Oceanica do Sal serdp asst-
gurados os servi¢os de apo’o 2 navegacio aérea em rota
estabelecidos pela Organizagio da Aviagio Civil Inter-
nacional, designadamente mo que sc refefe ao controlo
de trifego aéreo, telecomunicagdes aeronduticas, assis-
téncia meteoroldgica e servigos de busca e salvamento.

Art. 4° Pela prestagio dos servigos referidos no artigo
anterior serdo cobradas taxas de assisténcia 3 navegagdo
aérea em rota, vulgarmente designadas por taxas de rota.

Art. 5° Para processamento e arquivo das informacges
de trifego e para a cobranga das taxas, o Aeropofto
Internacional «Amilcar Cabral» organizard o respectlvo
servigo e adoptard os procedimentos adequados.

Art. 6° A regulamentacio dos servicos Yelacionados
com a RIV Oceinca do Sal e a definicdo do sistema
e tabela de taxas a cobrar por ass'sténcia a navegagio
aérea em rota farse-io por portaria do Ministério dos
Tanspoites € Comufiicacdes.

Art. 7.2 Para efectivagio da cobranga de taxas de Tota,
o Aeroporto Intemacional «Amilcar Cabral» poderd re-
correr, através de acordo a estabelecet, & colaboragio
duma agéncia especializada.

Art. 8° O presente decreto-lei entra imediatamenite Cm
vigor e produz efeitos a partir de 21 de Fevercito de
1g80.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

" Pddro Pires— Abilio Duarté — Osvaldo Lopes da Stlva
— Carlos Reis — Joio Pereira Silva— Stlyino Lima—
David Hopffer Almada — Ireney Gomes.

Promulgado em 23 de Janeiro de 198o.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA,

Para ser presente i Assembleia Naclonal Popular.

Decreto n.° 10/80
de 11 de Fevereiro

Convindo regulamentar a entrada, safda e sobrevdc do
territério de Cabo Verde por aeronaves civis em vo0s
Internaclonails;

No uso da faculdade conferida pelo n.° g do artigo 15-*
da Lei sobre a Quganizagip Politica do Estade, de p de
Julho de 1975, o Governo decreta e eu promulgo o s
guinte:

Artigo 1.° E aprovado o regulamento relativo 4 cntrada,
safda e sobrevéo do territér o de Cabo Veiue por asero-
naves civis em vOos internaciontais, o qual vai pub!\cado
em anexo ao presente decreto e baixa assinado pelo Mi-
nistro dos Transportes e Comunica¢ses.

Art. 2.° Os modelos dos impressog a preencher para
que seja autorizada a realizagio de voos ndo regulares
referidos neste regulamento vdo publicados em anexo,
na versio inglesa, tal como serdo fornecidos ao0s utentes.

Art. g.° Este decfeto entra em vigor em 21 de Feve-
reiro de 1980.
Pedro Pires — Osvaldo Lopes da Stlva— Hercylano
Vieira.
Promulgado em 23 de Janeiro de 198o.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Regulamento relative 3 entrada, saida
e sobrevoo do territério de Cabo Verde
por aeronaves civis em voos internacionais

1. Genenalidades

1.1 — O Estado de Cabo Veide exerce soberania sobre
todo o seu espago aéreo.

1.2 — O espago aéreo caboverdeano ¢ todo o €spago
sobrejacente ao territério e s dguas interiores, arqui-
peldgicas e territoria‘s sob sobevania do Estado de Cabo
Verde, nos termos da legislacio interna ou do Divelto
Internacional.

1.3 — Todos os vOos sobre o tervitério de Cabo Verde,
bem como as aterragens e descolagens, dévem ser efec-
tuadas de conform'dade com o presente Regulamento,
que deverd aplicarse na base da reciprocidade.

1.4 — As aeronaves que aterrem ou descolem do ter-
ritério de Cabo Verde deverdo primeiramente aterrar
ou finalmente descolar do Acroporto Internacional «Amil-
car Cabral», na ihla do Sal.

1.5.— Em: casos especialmente autorizados, as aerona-
ves poderio primeiramente aterrar ou finalmente des-
colar do aeroperto da Praia, na ilha de Santlago.

1.6.— Serd comdico ind’spensivel de aterragem ou
de descolagem o preenchimento de um plano de véo
com a indicacio do aeroporto em que a mefma terd
lugar.

2. Voos regulares

2.1 — Definicio

Og vécs regulares, ou o designado servico aéreo inter-
nadional regular, sio os realizados por aeronNaves o
transporte remuncrado de passageiros, correlo ¢ carga, de
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modo a que cada vdo esteja aberto ao publico, e seja
operado de conformidade com o ho-irio tormado pu-
blico, ou através de véos tio regulares ou frequentes
que oonstituam uma sequéncia ordenada.

2.2 — Sobrevoo ou esalas sem trifego

Os sobrevoos ou as aterragens sem objectivos de tra-
fego, poderdo ser efectuados desde que o tahsportador
aéreo tenha sido designado através de acordo bilateral de
trifego aéreo assinado pelo Estado de Cabo Verde, ou
através do Acordo relativo ao Transito dos Servicos
Aéieos Internacionais, no caso de o Estado em que o
transportador aéreo estiver reg'stado ser parte em qual-
quer daqueles acordos.

Sers ainda necessirio que os sobIevdos ou aterragens
sejam efectuadas de conformidade com um horirio sub-
metido e aprovado pela Direccio-Geral da Aeroangutica
Civil de Cabo Verde.

2.3 — Escalas de trifego

2.3-1 — As aterragens com objectivos de trifego s6 sdo
autorizadas ao transportador aéreo que tenha designado
na sequéncia de acordo entre o Estado de Cabo Verde
€ o Estado No qual o tanspotador aéreo esti reg'stado.

2.3.2 — Encontrandose pendente a assinatura de um
acordo bilateral, o transportador aéreo podera cbter uma
autorizagio temporiria para os fins mencionados nos pa-
rigrafos 2.2 e 2.3. Neste caso, a questio deverj ser tra-
tada por via diplomitica.

8. V6os nao-regulares
3.1 — Definicio

Os v6os ndoTegulares ou o designado seTvigo aéreo
internacional nidoregular ou fretamentos internacionais
sd0 considerados como servigos aéreos comerc:ais interna-
cionais nio incluidos nos servigos aéreos internacionais
regulares.

O disposto nos pardgrafos seguintes relativos a voos
ndo-regulares devera aplicar-se quer o operador geja conhe-
cido como regular ou nio-regular.

3.2 — Tipos de fretamento

Existem trés tipos genéricos de fretamento para servi-
Qo8 comerciais e outios tipos especials de fretamento.

Os tipos genéricos de fretamento sfo: fretamentos de
grupos fretamento com tudo incluido e fretamento de
entidade singular. Os outros tipos incluem fretamentos
para estudantes, acontecimentos especiais, carga e diver
sos tipos de fretamento combinado.

A respectiva descrigio é feita no Anexo F a este regu-
lamento.

3.3 — Sobrevoo ou escalas sem trifego

3.31 — Aeromaves registadas em Estados OACI

O operador de uma aeronave registada em qualquer
Estado contratante da OACI poderj efectuar um véo
nioregulat, ou uma série destes vOoS em trinslto, ou
real .zar escalas sem trifego no territério de Cabo Verde
desde que tratamento reciproco seja garantido 3s aero-
naves caboverdeanas Mo territério do Opevador. Se tal
nio se verificar, deverd aplicarse o procedimento esta-
belecido em §.3.2.

O plano de v60 para as operacoes acima referidas
devera ser considerado como motificagio prévia bastante,
desde que contenha os pormenores seferidos no Anexo A
a este Regulamento.

3.3.2 — Aeronaves registadas em- Estados nioc-OACI

‘Em relagio a aeronaves registadas em qualquer Estado
que nio seja membro da OACIL as operagdes mencio-
nadas em 3.3.1 carecem de autorizacio prévia, que de-
verd ser pedida por via diplomdtica. O pedido deverd
conter og pormenores referidos no Anexo A, junto.

3-4 — Escalas de trifego

3.4.1. Generalidades -

3-4.1.1 —Os v6os nio-regulares sio definidos no

.Anexo F. junto

3-4.1.2 — Os operadoras Miowegulares poderip ser
solicitados pela Direccio-Geral da Aeronjutica Civil de
Cabo Verde a comprovar, através de certificado de com-
peténcia, que as suas operacgdes internacionais sio efec-
tuadas de conformidade com as leis e regulamentos do
Estado em que a aeroNave estiver registada.

3-4.2 — Aeronaves registadas em Estados OACI

3-4-2.1 —Se o operador de uma actronave registada em
qualquer Estado contratante da OACI preterder reaii-
zar um v00 nio-regular ou uma série de estes vHOs para
Cabo Verde, com o objectivo de embarcar ou desem-
barcar passageiros ou carga, poderd fazélo, de confor-
midade com o p-escrito nos parigrafos 8.4.2.2. a §.4.2.7.
deste Regulamento.

3-4.2.2—Voos de entidade singular, com fins huma-
nitirios ou de emergéncia e tixis de passageiros

Estes voos, referidos no Anexo F, respectivamente nos
pardgrafos 3.4.1 e 4.2, podem ser efectuados.

No entanto, é necessaria notificagio prévia i Direccio-
-Geral da Aerondutica Civil, a qual deverd conter os por-
menores' referidos no Anexo B a este Regulamento e
deverd ser feita, pelo menos, um dia util antes da ater-
ragem pretendida.

34.2.3 — Outros véos de fretamento geral

Para outros v6os de fretamento geral nio considerados
no pardgrafo 3.4.2.2, é necessdria autorizacio prévia da
Direc¢io-Geral da Aerondutica Civil, a qual deveri con-
ter os pormenores referidos no Anexo C a este Regula-
mento.

A excepgio dos fretamentos de afinidade, sem afini-
dade, (reserva antecipada), com tudo incluido e para
estudantes, 0s quais sdo tratados nos pardgrafos seguintes,
a autorizacio para a realizagio de um vdo nio-regular
ou de uma série destes voos Nas condigdes referidas no
pardgrafo g.4.2.1 devera ser solicitada, pelo menos, dois
dias uteis antes da aterragem pretendida.

8-4-2.4 — Fretamentos de g-upos de afinidade

Para estes voos, definido$ no parigrafo 1.1 do Anexo F
a este Regulamento o pedido de autorizagio referido no
pardgrafo 3.4.2.3 deverd ser apresentado i Direcgio-Geral
da Aerondutica Civil, pelo menos, go dias antes da data
dos v6os, acompanhado de:

a) Declaragio da entidade que organiza o fretamento,
de conformidade com o Anexo B junto;

b) Lista de participantes.
3-4-2.5 — Fretamentos de grupok sem-afinidade

Para estes v60s, definidos nos pardgrafos 1.2 do Anexo
F a este Regulamento, especialmente para os designados
fretamentos com reserva antecipada, o pedido de auto-
rizacio referido no pardgrafo §.4.2.3 deverd ser apre-
sentado 4 Direcgdo-Geral da Aerondutlcy Civil, pelo me-
nos 3o dias antes da data dos voos, acompanhado de:
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a) Uma infcrmacio de que constam, ¢m relagdo a
cada fretador, o nidmero de lugares comp.ados
e o preco por cles pago;

b) Lista de participantes de cada grupo de freta-
mento. ‘

3-4.2.6 — Fretamentos com tudo incluido

Para cstes vbos definidos no pardgrafo 2. do Anexo
a este Regulamento, o pedido de autorizacio referido
no parigrafo §.4.2.3 devera ser ap¥esentado a Direcgdo-
-Geral de Aerondutica Civil, pelo menos, go dias antes
da data dos voos, acompanhado da lista de participantes.

3.4.2.7 — Frctumentos para estudantes

Para estes voos, definidos no pardgrafo 4.3 do Anexo F
a este Rcgulamento, o pedido de autorlzagio referido
no pardgrafo §.4.2.3 devera ser apresentado i Dir€ccio-
-Geral da Aerondutica Civil, pelo mengs, go dias antes
da data dos vdos, acompanhado de:

a) Declaracio idéntica & do anexo E junto;
b) Lista de participantes.
3.4.3 — Acronaves registadas em Estados Nio-OACI

Para aeronaves registadas em qualquer Estado que nio
seja membro da OACI o operador de vdos niowegulares
para Cabo Veide com o objectivo de embarcar ou de-
sembarcar passageiros ou carga, carece de autorizagio pre-
via, que deverd ser solicitada por via diplomdtica, ¢
deve preencher os requisitos Teferidos no parigrafo 3.4.2.

4. Voos particulares

4.1 — Defimi¢go

Os voos particulares s3o considerados como sendo rea-
lizados. por acronaves ndo postas a disposi¢io do publico
¢ nic utilizadas para o transporte Temuncrado de pas-
sageiros ou carga.

4.2 — Acronaves registadas em Estados OACI

As aeromaves registadas em: qualquer Estado contia-
tante da OACI, sob a condi¢do de tratamento Teciproco.
sendo cs respectivos planos de voo tidos como notifi-
cacio adequada da chegada das mesmas.

Os planos de véo devem, contudo, ser transmit!dos de
tal forma que sejam reocbidos pelas autoridades acronau-
ticas com, pelo menos, duas horas de antecedéncla sobre
a chegada; a aterragem devera realizai$¢ Num a€roporto
internacional previamente designado.

4.3 — Aeronaves registadas em Estados N3o-OACI

Para voos particulares de aeronaves registadas num Es-
tado niomembro da OACI, ou Dos casos em que nio
haja reciprocidade, ¢ necessiria, além do preenchimento
do plano de vOo, uma autorizacio especial que deverd
ser solicitada por via diplomadtica.

5. Autorizacio
Categorias de voos nioregulares

Para efeitos de autorizagio, os voos nao-regulares sido
considerados das seguintes categoiias:

a) Vioos singulares — Quando realizados em nimero

" nio excedendo um por més e por operador,

em cada direccio; 4 _

b) Pequena série de voos — Quando realizados em

nimero nio excedendo quatro por més, por

um periodo de dois meses sucesstvos, por opc-
rador ou por grupo de operadofes;

¢) — Grande séric de voos — Quandp realizados em
numero excedendo o mdximo estabelecido para
a pequena séric de voos e de conformidade com
os restantes elementos da definicio de pequena
série de voos.

5-1 — Quando requerida de conformidade com. este Re-
gulamento, a autqrizacio para voos Diag-regulares serd
dedia pelo:

a) Ministro dos Transpoctes ¢ Comunicagdes, no caso
de grandes séries de voOs;

b) Dircctor-Geral da Aerondutica Civil, nos restantes
Cas0s.

5.2 — Os pedidos de autorizagdo e as notificagdes refe-
ridos neste Regulamento deverdo ser dirigidos a:

Director-Geral da Aeronautica Civil
Aeroporto Internacional «Amilcar Cabraly
Ilha do Sal

Republica de Cabo Verdc.

Os enderecos telegraficos sio: AMILCABRAL Sal, atra-
vés dos Corrcios; ¢ GVACYA, através da RSFTA.

5.3 — A Direccdo-Geral da Aerondutica Civil pode de-
terminar a apresentacio, pelos operadores, de infotma-
¢oes adicionais em relagio aos voos referidos no pari-
grafo 3 e proibir cstes voos quando prejudiquem os ser-
vigos aéreos regulares.

5.4 — Com sujeicio aos prazos limites miNimos cstabe-
lecidos no paragiafo § deste Regulamento os pedidos
de autorizagio ou as natificacdes relativos a voos nio-
-regulares, bem como quaisquer altera¢bes das condigdes
de operacio, deverdo ser enviados a Direccio-Geral da
Aeroniutica Civil com a maior antecedéncia possivel, por
razoes de seguranca e de facilitacdo, bem como para assc-
gurar uma resposta com a maior antecedéncla.

5.5 — Os pedidos de autorizagio para v0s no-regulares
serio cxaminadeos tendo em consideracio os preceitos
deste Regulamento e as condices técnicas, financeiras
[§) Opera.clo,rnals em causa.

5.6 — A autorizacio para véos nic-regulales por ope-
radores estrangeiros pode depender de tratamento reci-
proco dado a operadores cabo-verdianos.

5.7 — Excepto para o caso de véos humanitarios ou de
cmergéncia, a um transportador esgrangeiro que pretenda
iniclar operagoes nio-regulares para ou do territério cabo-
-verdiano podera ser exigido o preenchimento dos se-
gulntes requistos:

a) Estar registado na Direccdo-Geral da Aerongytica
Civi], como operador autorizado a efectuar voos
internacionais nio-regulares;

b) Ter estabelecido a favor da Decgio-Geral da
Aercndutica Civil uma garantia banciria em!-
tida pelo Banco de Cabo Verde, com o objec
tivo ndo s6 de assegular o cumprimento das
suas obrigacdes, incluindo as assumldas em Te-
lacdo acs seus passageiros dentro do contrato
de fretamento, mas também o pagamentp de
taxas e outros encargos pelos quals seja res-

) ponsivel. v

c¢) Ter entregue um, certificado de responsabilidade

por danos causados a passageiros, bagagem e
carga ou a terceiros.
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58. A Direcgio -Geral da Aerondutica Civil pode re-
cusan autorizagio para véos nao-regulaes quando o fre-
* tador da aeronave nio satisfaga as condic¢des acima men-
cipnadas ou nio cumpra os preceltos deste Regulamento.

59 — A Direc¢io-Geral da Aerondutica Civil pode can-
celar autorizagio jid ooncedidas ao operador infractor
ou proibi-lo tempordria ou pcrmanentemente, de vear
de ou para o temitério caboverdeano.

5.10— A Direccio-Geral da Acrondutica Clyll com-
petird dar cumprimento a este Regulamento, através de
funciondrios designados para o efeito, os quais deverdo
ter acesso as aeroDaves a descolar ¢ aos locais onde os
bilhetes sio vendidos ou verificados.

5.11 — As dividas levantadas sobre a interpretagio
e aplicagdo deste Regulamento serio resolvidas por des-
pacho do Ministro dos Transportes ¢ Comunicagdes.

O Ministro dos Transpores e Comunicagses, Her-

culano Vieira.

ANNEX A
INFORMATION FOR NON-SCHEDULED OVERFLIGHTS

OR NON-TRAFIC STOPS

a) Name of operator

b) Type of aircraft and registration marks

c) Date and time of arrival and departure from ihe
airport concerned

d) Itinerary

¢) Purrwose of flight

ANNEX B
SIMPLIFIED INFORMATION FOR NON-SCHEDULED

TRAFIC STOPS

a) Name of operator

b) Type of aircraft and registration marks

c) Date and time of arrival and departure from the
Capeverdean airport concerned

d) Place or places of embarkation or disembarkation,
abroad, the case may be, passengers and/or fright

e) Purpose of fliight and number of passengers and/or
nature and aucunt of freight

f) Name, address and business of charterer, if any.

Remark: The operator may be required io submit such
additional Informaton as is desmed necessary
or consideration of the request,

ANNEX C NON-SCHEDULED
DIRECTION GENERAL FLIGHT NOTIFICATION
OF CIVIL AVIATION or

CAPE VERDE REQUEST

Addresses: FOR AUTHORIZATION

Lettets: «Amilcar Cabraly .

. . I, the undersigned, hereby

Air-
Ir:)tsmatlonal give nolfication of/request
p _authorizat"on for (delete as
Sal Island, appropriate) the following
Republica of Cape g gy (s) and certify that all
Verde information given on this

Phones: 216; 280; 209 form is sincere and exact.

Cables: Sal A‘rport Cape
Verde Date ...

AFTN: GVACYA S'gnature ...

ANNEX C (Cont.)

1. CARRIER

Name:
Address:
Telex nr.:

AFTN address:

2. AIRCRAFT OWER (if othe~ than carrier)

Nam’e
Address:

CHARTERER (S)

State, for each charterer, NAME, ADDRESS and

BUSINESS
4. AIRCRAFT 5. ORGANIZATION REPRE-
SENTING CARRIER IN
CAPE VERDE
| Nationality: | Name: .
Type: Address:
' Telephone nr.: Telex nr. |
| Capacity: | Hand'ing made by: [
| |

6. CATEGORY OF FLIGHT (S) —mark wiht X

a) Affinty chaT’Ler[ l e) Special event
b) Advance boo- f) Migrant worker ]
king, 1_"’" charter l

c) Inclusive tour
charter
d) Student charter | |

g) Cargo charter

h) Other (describe
below)

TIME TABLE

7. DETAILS

&F "TE VLI [ @T NR. | | FLT NR.
GHT(S) Times(GMT) | Itiperary |Times(GMT)
[ Dawes: | |- —|-d 2 3
.2 d
_4a a
—kﬁ;‘a} _ ;
a re
a | a4
_d B a
a a4
d | a
i, 22 a d

8. NUMBER OF PASSENGERS

Points of embarkation

and disembarkation Ne of passengers
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ANNE C (Cont.)

9. nature AND AMOUNT OF CARGO

Points of loading

and unloading Acount/KG

Naature

10. CHARTER AND SELLING PRICE (for each charterer)

Nis. of Charter price Sell'mg
Neme rtzf the seats - price to
charterer sold | All seats|Seat mile| pmssenger

11. INCLUSIVE TOUR CHARTER OR FLIGHT (S)
FOR THE SAME NATURE

11. a) Complete nouting (‘ncluding transport by surface
mears or schedu,ed services)

11 a)

11 b) Duraton of the tour | 11 d)

including stay at hotel

11 ¢) Type of accomodation
ofeied (e. g. category
and name of holel ap-
partement)

11 d) Other facilities inclu-
ded in the price (e. &g.
meale, excurson sur-
face transporte, etc.)

11 ¢)

11 d)

12. FURTHER REQUIREMENTS AND DOCUMENTS

For any furthe details and documents to be atlached to
the present form consult AIP— CABO VERDE. Addi-
t'ona information may occasionaly be required.

ANNEX D
DECLARATION ON AFFINITY CHARTER FLIGHTS

1 (we), the undersugned ...
certify on behalf of the folowing association ...

(name and address)
rerresented by me (us) - that
a) the pairticipants in the trip ...

(date and Touting)

have been fully paid-up members of the association
since a date as least six months prior to the atart
of the trip (1).

b) Informat'on concerming the trip i not dissem/na-
ted otherwise than in the publications or circulars
produced by the association for its members.

¢) the association agrees to a duly empowered repre-
sentative of the aviation adm'nis‘ration carying
out a check at the offices of the association to
determ'ne whether the participants in the trip
meet requirement a) above,

d) the association notes and agrees thal on’y those
participan's effectively meeting mequirement a) may
board the aircraft.

It undertakes to suply the av'ation administration
with a passenger list in alphabetical order at the
latest 15 days before the departure togelher with
copies of all publications or circulars of the asso-
ciation concerning the flight.
Signature and date
——
(1) Such persons may be accompanied by

members of their families residing
with them:.

ANNEX E

DECLARATION ON STUDENT CHARTER FLIGHTS

I (we), the undersigned ...
certify on behalf of the following association ...

(name and address)
represented by me (us) that
a) the participants in the flight(s)

(date and routing)
perfocmed by ...

(name of carTier)
meet the requirements relaing to student charter
flights;

b) information conceming the flight(s) is not d'sse-
minated otherwlse than in the publications or cir-
culars produced by the association for its members;

¢) the association notes and that only those partic'-

pents effectively meeting requirements a) may
board the aircraft.
It undertakes to supply the aviation administra-
tion with a passenger list in a’phabetical order
at vhe latest 8 days before the depmrture together
with copies of alll publications or circulars of the
association concerning the flight(s)

Signature and date

ANEXO F
DESCRICAO DOS TIPOS DE FRETAMETO

Generalidades

De conformidade com o referido no pa~agrafo 3.2 do
Regulamento, a que este Anexo F vai junto, os irés tipos
genéricos de fretamento sao:

a) Fretamentos de grupo
b) Fvetamentos com {udo ingwuido
- c¢) Fretamentos de entidade s‘ngular (ou de uso-pré-
-proprio).

1. Fretamentos de grupo

Podem distinguir-se duas formas de fretamentos de grupo:
fretamenios de grupos de afin'dade e fretamentos de grupos
sem afinidade. :
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~ 1.1 — Fretamentos de grupo de afinidade

As regras que regulam os fretamentos de grupos de afi-
nidade baseam-se nas que foram estabelecidas na Resolucio
045 da IATA, as qua’s estipulam que, para ser cons‘derado
como tal, um grupo deve ter finalidades, intencdes e objec-
tivos principa’s que ndo sejam os de viagem, devendo exis-
tir suficienide afnidade, antes do pedido para transporte
por fretamento, que o distinga e coloque & parte do pub'‘co
em geral. Além disso, o nimero de membros do grupo nao
deve exceder 50. Deve se; freteda a caracidade to.al da
aeronave, podendo partic'par mais de um fretador; neste
caso nio devem ser transporiados no mesmo v60 mais de
trés grupos da mesma natureza (grupos de afinidede) e
desde que cada grupo inclua o minimo de 40 participentes.

1.2 — Fretamentos de grupo sem afinidade

No seguimento das conclusGes da Declaracio de Otawa
de 1972, um certo nimero de Estados Norte Americanos e
Euwropeus iniroduziu os fretamentos de grupos sem afini-
dade, os quais sdo designados fretamentos com reserya an-
tecipadk. As regras que regulam os frelamentos sem, afini-
dade estabe'ecem que deve ser fretada a capacidade total
da aeronave, que o contrato de cada frelador deve incluir
reho menos 40 lugares, e que os passageiros devem efectuar
as suas reservas com, pelo menos, 60 dias de antecedéncia.
O preco ABC (fretamenio com rese-va antecipada) é um
preco fixo estabelecido pelo operador.

2. Fretamentos com tudo incluido

O segundo tipo bésico de freiamento é o de fretamento
com tudo inc'uido, que pode ser aberto ao publico, em: geral
por um operador de excursdbes para um periodo limitado
que inclua aojamento e outros servicos em: terra.

E fretada a capacidade total da aeronave e o preco esta-
belecido pelo operador de excursdes.

3. Fretamenios de entidade singular (ou uso préprio)

Este terceiro tipo bésico de fretamento existe quando
uma pessoa ou corporacao rpr-vada freta yma aeronave, para
seu uso proprio, para o transporte de carga ou de passagei-
ros, com a cond’cdo de os passageiros nio comparticiparem
no custo de fretamento, quer directa quer indijrectamenté. Es-
tes fretamentos iém vindo a ser usados em: constante aumen-
to como participacdo em programas incentivos de venda.

4. Fretamentos especia’s

Este conceito inciui, principalmente, os seguintes tipos de

fretamentos: . :
a) Frelamentos para fins humanitirios ou de emer.
génc'a
b) Fretamentos da classe de taxis pmra passageiros
¢) Fretamentos para estudaniks
d) Fretamen'os para acontecmento especiais
e) Fretamentos exclusivamente para carga .
4.1 — Fretamentos para f£'ns humanivirics ou de emer-
géncia
A designacao é por si elucidativa e refere-se a aeronaves
fretadas com o objectivo de satisfazer necessidedes huina-
nitarias ou de emergéncia, sendo os seus vos objecto de tra-
tamento especial.
4.2'— Pietamento da classe de taxis para passageiros
Ese tipo refere-se a aeronaves frestadas para véos de
passageiros med’anie pedido ocasional de fretamento, desde
que a aeronaves ndo d'sponha de capacidade para mais de
seis passageiros.
4.3 — Fretamentos para estudantes
Fretamenios para estudantes ou grupos de estudo podem

ser efectuadas quando a capacidade total da aeronave éh.A

fretada para o transporte de estudantes que frequentem,
em regime de permanéncia, estabelecimntos de educacio su-
perx'or, e palrocinados por uma associagio de estudantes re-
conhecida, com as seguintes limitacées de idade:

a) Estudantes até a idade de 30 anos que frequentem,
em regme de permanélcia, um cw'so univer-
sitario ou superior; :

b) Estudantes entre as idades de 16 e 22 anos que
requentem, com a dura¢io minima de um. ano
escolar, um estabelecimenio de ens’mo reconhe-
cido.

Qualquer nimero de grupos pode ser transportado numa
aeronave fretada desde que cada grupo seja integrada por,
pelo menos quarenta estudantes.

Nestes véos podem também participar: membros do corPo
docente ou ouiras pessoas chefiando um grupo de estu-
dantes, esposas e maridos de esiuydantes, bem como os res-
pectivos filhos menores de 18 anos; ant gos estudantes, até
31 de Dezembro do aro em que completaram os respectivos
Cursos.

4.4 — Fretamenios para acontecimentos especiais

Este tipo refere-se a aeronave fretada para o transporte
de um oir mais grupos para assistr ou pariicipar num
acontecimento especia. de natureza religiosa, desportiva. cul-
tural, socfal, profissiona) ou outra. A aeronave pode apenas
ser operada para o pais em que o acontecimento especial
se verifica e a duracio da estadia estd estreitameste rela-
cionada com: a duracdo do acontecimento.

45— Fretamento para migracdes de trabalhadores

Em casos especiais de correntes migratérias de traba-
lhadores, poderdao ser considerados fretamen!os para o seu
transporte. A aeronave pode unicamente ser operada pala
os Tocais em: que os trabalhadores ficarjo radicados.

4.6 — Fretamento exclusivamente para cargas

Os transitarios e fretadores sio autorizados a operar
estes voos com partilha da carmcidade da aeronave por um
rddmero de expedidores e de destinatdrios. £ pratica geral
projbir o transporte misto de carga e pmssageiros num voo
de fretamenib. '

5. Outros tipos

Entre os varios tipos de fetamento geralimente perm!-
tidos, é necessario salientar alguns articiveis &s operacaes
de fretamento. Inciuem os designados fretamenios divididos,
dando lugar ao direito de mais de uma entidade fretadora
partilhar ou dlvidir a capacidade da aeronave fretada,

Normalmente a autorizacio destes fretamenios implica,
para cada fretadora, um contrato de, pelo menos, 40 luga-
res, sendo o numero de grupos limjtado a 3.

Estes fretamentos divididos podem envoiver os seguintes
arranjos: co-misiura, interinistura ou fretamento misto.
A co-mstura designa o transporte de mais de um tipo
de fretamento mum v6o de fretamento dividide, como ror
exemplo grupos de fretamento com reserva antecipada, fre-
tamenivo para estudantes, ete.

A inter-mistura permfte dividir grupos de fretamentos
que terham voado juntos ma ida (de um trajecto) paTra
regressarem, em; datas diferentes, em avides diferentes.

O fretamento mi'sto envolve uma opera¢io de fretamento
cujo custo é suportado parcialmente pelo fretador e parcial-
mante pelos participantes, em opposicido a um frelamento
«proragtay.

Finalmente, deve ser notado que em certos casos é con-
s'derado como fretamento, ou como uma série de freta-
mentos, o des'gnado aluguer liquido, correspondente a uma

~ aeronave alugada com tripulacao.
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MINISTERIO DOS TRANSPORTES
E  COMUNICA“OES

ve o K

w

Portaria n.° 11/80

de 11 de Fevereiro

Tornando-sec necessario, nos termos do Decteto-Lel ne°
9/80, ‘de 11 de Feverciro, estabelecer o sistema e 2
tabela de taxas devidas pela assisténcia a navegagido
aérea em rota a cobrar apés a entrada em funcioma-
mento da Rcgido de Informagio de Voo Oceinica do
Sal;

- Nos termos da Decigdo com Forga de Lei n2 175, de
5 de Julho de 1975, manda o Governo da Republica de
Cabo Verde, pelo Ministro des Tramsportes e Comuni-
cacoes aprovar o seguwte:

Sistema ¢ tabela de taxas de amistémcia 3 navegacio

aérea em rota a aplicar sa Regiio de Informagio
de Voo Oceinica do Sal: '

1 — Gengeralidades

Artigo 1° O sistema ¢ a tabela objecto desta portaria
aplicamse s taxas devidas pela utilizagio dos servigos
de apoio ¢ assisténcia ) Davega¢io aérea em Tota no
interior da Regido dc Informagdo de Voo Ocednica do
Sal.

- Art. 2.° Estas taxas, designadas vulgarmente por taxas
de rota, sio devidas quaisquer que sejamn as cobdigGes
em que os voos sejam realizados (VFR ou IFR} e quais-
quer que scjam o8 pontos de partida oun de destifio.

Art, g3° As taxas sio determinadas em fungdo do peso
miximo das aeromaves 3 descolagem ¢ da distinda total
percorrida, sendo reccbidas duma 6 vez par cada voo,
ou voos oomplementares da mesma linha, qualquer que
seja o nimere de escales dentro da Regifio da Informa-
¢io de Voo Oceénica do Sal.

_Auat. 4° O processamento das informagdes do trifego e
a cobranca das taxas de rota sio cfectuados pelo Aero-
porto Internacional «Amilcar Cabraly, que, para o efeito,
poders necorver total ou parcialmente A colaboragio
duma agéncia especializada.

Art. 5° A cobranca de taxas de rota seri efectuada
através do envio de facturas mensais aos Tespectlvos
utentes.

II — Determinagio das taxas

Art. 6.° As aeronaves de peso méximo a descolagem
inferior a 4 toneladas sers aplicada, por cada voo, a
taxa fixa de $15 dolares US.

Art. 7° As aeromaves' de peso méx!mo A descolagem
ou superior a 4 toneladas e infetior a 14 toneladas serd
aplicada, por cada voo, a taxa de $47 ddlares US.

Art. 8° As aeronaves de peso mixlmo i deslocagem
supefior a 14 toneladas $erdo aplicadas, por cada voo,
taxas determinadas pelo produto de um coeficiente de
Voo por uma taxa unitiria de $25 délares US.

Art. g° As taxas fixas e os coeficlentes de voo, a
determinar em fupgio de peso mdximo das a€ronaves
A deslocagem e das distincias totais percorirdas mo espago
aéreo da Regijo de Informacio de Voo Oceinica do Sal,
sfio os constantes da seguinte tabela:

Distincias (km)
750/2 000

Peso das aei‘onaves !
(Toneladas)
Menos de 4

4-14
14-20
20-40
40-80
80+160

160-320
Mais de 320

0/750

Taxa fixa d= U.S. $15
Taxa fixa de U.S. $47

Nh—‘b—lh—'.b-‘v—d
[=R=-R- X R}
SCSP®ID
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Art. 10° A tabela de taxas acimg referida seri reajus-
tada periodicamente.

11T — Isencoes

Art, 11° Sio isentas do pagamento de taxas de rota:

1. As aeronaves cabo-wverdianas, em voos inteimos;

2. As aeromaves do Estado em servigo oficial;

3. As aeronmaves utilizadas em servico de busca ¢
salvamento ou consideradas pelo Director-Geral
da Aerongutica Civil como fins humanitirio$
ou aientificos;

4. As aeromaves afectas a voos de e®saio aprqvados
pelo Director-Geral da Aerondutica Clvil,

1V — Aplicagio das taxas

Art. 12.° A cobranga das taxas de rota sera cfectuada
através de conhtas bancarias.

Art. 13° O montante anual das taxas de rota cobra-
das serd considerado no orcamento geral do Aeroporto
Internacional «Amilcar Cabraly.

Art. 14° A data de inicio da cobranga das taxas dc
rota coinciditd com a cstabelecida para a cntrada em
funcionamento da Regiio de Informagio de Voo Oced-
nica do Sal.

Ministério dos Transportes e Comunicages, 31 dc
Janeiro de 1980. — O Ministro, Herculano Vieira.

IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE



